GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 234554

RECIPIENT

0000008003

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DET CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNQ

10.04.2019-12:52
Page 01.6
UNLDADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER
SHPMT-GRS WEIGHT: 21.625

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD. NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7184746 2501523735 405 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694
15.04.2019 2501523735 Aa0225422. GETRAG Sonstige
010 p: 3- DOCQZ2ASAQ  x 13 TBA-500086

p: 27 = X0 TBA-500078

P 3. « CRESR X 0 TBA-500085
7184747 2501652300 T20223A33 72 pc S/ Ring Gear 5500040700
15.04.2019 2501525550 GETRAG Sonstige
010 P: ] SORZASCRD 5, TBA-500086

p: L X 0 TBA-500085

p: 12~ * Mﬁ X 0 TBA-500081
7184748 2501652400 72 PC S/ Ring Gear 5500041850
17.04.2019 2501525650 A802251434 GETRAG Sonstige
010 P 1-SQQU2ABA x 72 TBA-500086

p: 12 ~ X 0 TBA-500081

p: N 260 X 0 TBA-500085
7184749 2506474835 140 PC S/ Input Shaft Imner 5500041889

&

16.04.2019 2506474835 As022543s GETRAG Sonstige
010 P: 2 -SOOR2AS002  x 70 TBA-500086

p: 14 - < X 0 TBA-500083

P: i Zé?é /{ X 0 TBA-500085

<

7184750 2506526535 A802ZSARE 0 PC S/ Input Shaft Quter 5500041662
15.04.2019 2506526535 GETRAG Sonstige
010 p: s SN2 ¢ » TBA-500086

P: 3 - X 0 TBA-500084

P: 8 x 882 G C X 0 TBA-500085
7184752 2506526835 320 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
15.04.2019 2506526835 As2z512% GETRAG Sonstige
010 P: 2 -SON2.A002 X 160 TBA-500086

p: 16 - TBA-500082

P: 2 - 22863 X0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



KUEHNE+MAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Mo

181 Zsichen und Nr., 19) Anzeh) [20) Verpackung 20 221tk 23) Ladem.-
Licferschain e, gewicht kg
7184672 0001 2501475535 29
7184673 0003 2501523035 84
7184674 0009 2501523435 252
7184675 0001 2501523735 28
7184676 0003 2501524135 102
7184677 0003 2501524535 88
7184678 0001 2501524935 29
7184679 0009 2501525650 274
7184682 0008 2501525835 234
7184684 0002 2506444735 58
7184685 0001 2506445335 28
7184686 0002 2506445435 55
7184687 0oo2 2506474835 55
7184688 0010 2506526135 275
7184689 0005 2506526535 146
7184690 0004 2506527035 110
7184691 0001 2506526935 28
7184693 0001 2506527135 28
7184740 0002 2501440235 56
7184741 0001 2501442035 29
7184742 0001 2501443050 30
7184743 0002 2501443135 58
7184744 0001 2501523435 28
7184746 0003 25601523735 84
7184747 0001 2501525550 30
7184748 0001 2501525650 30
7184749 0oo2 2506474835 55
7184750 0005 2508526535 146
7184752 0oo2 2506526835 55

24) Bruttogewicht

120
649
1.955
196
1.045
6§20
198
1.713
1.486
277
343
549
309
1.581
709
1.057
262
209
496
197
259
388
217
589
180
190
309
709
679




-
fo

‘ CMR
1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beforderung untertiegt trotz elner gegenteiligen Ab..machung den
Werk Rosenberg Bestimmungen des Ubereinkommens abay den

Beforderungsvertrag im internat. StraBengliterverkehr (CMR):

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenberg

2 Empfanger 18 Frachffiihrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0O Schweizer Logistic Carl Benz Strafe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes
Modugno, Italia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtflihrer

10.04.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

10.04.2019 _
5 Beigefigte Dokumente The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature in hox 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned In hox 2, to the place of destinatin in box 3
234554
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht [12 Umfang
234554 105 Rack Transmission parts 87084050 21.624
Plastic Pallet Clutch Hausing
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender © [Wihrung Empfanger
Fracht
EmaRigung -
Zwischensumme
Zuschlige
Nebengehblihren
Sonstiges +
Summe
14 Ruckerstattung ;
15 Frachtzahlungsanweisun 20 Besondere Versinbarungen R G L, B,
gsan g g HNE+§\%§¢@zﬁza 3 ]
E{\u E 20026 Modugno {
. g e *
N . Via dei Cidam™.>
\’: £l 9 Rosenberg 24 Gut empfangen

‘ ot

17 APRTD

g Fige 23 Unterschrift und Sempel Frachtfiihrer
Magia T B1/a Go. Ka i
Werk Rosenberg ] [ - ke U@@‘ ; N
25 Ermittheupdeiekarifentiernung 28 Lademittel - Tausch \ g‘/ﬂ qa"a{saﬁ i ,
von bis km |Paletten - Absender VeI Rien - Empfanger ]
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Paletie Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspartner des Frachtfohrers

27 Kennzelch Nutzlast
Kfz 1,8-—) C wl 640
Anhsnger ,

LhSe Gus

Bestatigung des Absenders

Hapdr’

Bestatigung des Empféngers

[}

Benutzte Genehmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




50

Seit iiber ... BEIHIES

pedition

et T
Seite Tvon 2
Sendung-Nr.: 18-003727 vom 10.04,2019
18-003797
4 Absander { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Magna PT B.V. 8 Co.KG W 3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
iy - Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport ost soumis, bstant tout
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 gslmteihgen Abmachung den Basiimmung:n des cl:usa T:T:':ﬁrairg.s asr: rggsnvgr{\,tri]:n SreaI:liv: uag
74749 ROSENBERG Ubsreinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat  de  transport  international  des
im intemn. StralengUierverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Emp‘fénger { Deslinataire 6 Frachifhrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH 8 Co. Brge-iosentee
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungseit des Gutes / Kisu prévu pour la liviaison de la marchandise ’ 7 Nachfalgender Frachtftihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait{ Temps

Datum/Date  11,04.2019

4 Ortund Tag der (bernahme / Lieu el date de la prise an charge de [a marchandise

o/ L ROSENBERG Vorbehalte und B Lt des Frachtflhrer /
) orbehalte und Bemerkungen des Frachifohrer
Land/Pays  Deutschland Zail £ Temps 8 Raserves el abservations des transporteurs

Dalum/Date 10,04.2019

5 Belgefligta Dokumente / Documents annexes

2] Pos. 10 ZeaichanNr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guta; 14 Ge_wich'l, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nafure de la marchandise Peids, kg cbm
1 7184664 105 COLLI Getriebeteile 21.624
2 7184665
3 7184866
4 7184667
5 7184668
6 7184669
7 7184670
8 7184671
9 7184672
10 7184673
11 7184674
12 7184675
13 7184676
14 7184677
15 7184678
16 7184679
17 7184682
18 7184684
20 7is4sms e TR T EEL B
21 7184687 it rnE ean Wb -T.,L‘IZS Modugno (BA)
22 7184688 7
23 7184689
24 7184690
25 7184691
26 7184693
27 7184740
28 7184741
29 7184742
30 7184743
31 7184744
32 7184746
33 7184747

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz—S_trarse 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: §04 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 54406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



